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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

G Kasutusnduanded, brosiurid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

/AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
® Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei vota
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endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnouete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning fiilisilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta

inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve

olemasolul ja juhul, kui neid on dpetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad moistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida eemal, kui neil
ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,

kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapset seadet puhastada ega
hooldustoiminguid Iabi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kdokides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Jargige maksimaalset 14 ndudekomplektide arvu.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes

valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange soOogiriistad s6dgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis s6ogiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha
komistada.

Enne mis tahes hooldust lllitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.

Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud
vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paiga|damine » Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
HOIATUS! vooluvdrgu néitajatele.
Seadet tohib paigaldada « Kasutage alati nduetekohaselt
ainult kvalifitseeritud tehnik. paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega
Eemaldage koik pakkematerjalid. pikenduskaab|eid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada + Veenduge, et te ei vigastaks
ega kasutada. ) toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
Ohutuse tagamiseks arge kasutage toitekaabel tuleb vélja vahetada, siis
seadet enne, kui see on podrduge meie hoolduskeskusse.
ko6gimodblisse sisse ehitatud. + Uhendage toitepistik seinakontakti
Jérgige seadmega kaasasolevaid alles parast paigalduse I8puleviimist.
paigaldusjuhiseid. Veenduge, et parast paigaldamist
Kuna seade on raske, olge selle sailib juurdepass toitepistikule.
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage « Seadet vooluvdrgust eemaldades
tookindaid ja kinnisi jalandusid. arge tdmmake toitekaablist. Votke
Arge paigaldage seadet ruumi, mille alati kinni pistikust.
temperatuuronalla0°C. + Selle seadme juurde kuulub 13 A
Paigaldage seade ohutusse ja toitepistik. Kui on vaja vahetada
sobivasse kohta, mis vastab toitepistikus olevat kaitset, kasutage
paigaldusnduetele. 13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).
2.2 Elektrithendus
HOIATUS! 2.3 Veeuhendus
Tulekahju- ja elektriloogioht! « Valtige veevoolikute kahjustamist.
* Enne Ghendamist uute voi pikalt
Seade peab olema maandatud. kasutamata torudega voi parast

parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemoddikute) paigaldamist laske



veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

« Arge pange siittivaid véi sittiva

ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle ldahedusse voi
peale.

EESTI 5

Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on I6ppenud.
N&udele voib jaada veidi pesuainet.
Arge seadme avatud uksel istuge ega
seiske.

Kui avate ukse pesuprogrammi
téotamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Léambumis- v&i vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
I6ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Lae pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmeplaat

@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette porandale.

Kui programm kaivitub, stttib punane
tuli, mis pdleb kuni programmi
|[6ppemiseni.

Kui programm on I16ppenud, suttib
roheline tuli.

Seadme rikke korral punane tuli
vilgub.

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur
Alumine korv
Ulemine korv
Sodgiriistade sahtel

Beam-on-Floor kustub, kui
seade valja lUlitatakse.

Kui AirDry lilitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi
pdrandale projitseeritav info
taielikult nahtav olla. Et
naha, kas tstikkel on
|I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.

@
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A. ECOMETER
B. Indikaatorid
C. Ajaindikaator

4.3 Indikaatorid

EXTRAS nupud
@ AUTO Sense-nupp

4.2 ECOMETER

ECOMETER ——

———————ECO

ECOMETER naitab, kuidas mojutab

programmivalik energia- ja veetarbimist.

Mida rohkem ribasid pdleb, seda
madalam on tarbimine.

ECO tahistab kdige
keskkonnasdbralikumat programmi
tavalise maardumisastmega noude
jaoks.

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. Poleb, kui loputusvahendi jaotur vajab taitmist.
Vt "Enne esimest kasutamist".

g)’ Soolaindikaator. Poleb, kui soolamahuti vajab taitmist. Vt "Enne esimest
kasutamist”.

@ Machine Care-indikaator. See pdleb, kui seadme sisemus vajab puhasta-
mist programmiga Machine Care. Vt "Hooldus ja puhastamine”.

559 Kuivatusfaasi indikaator. Pdleb, kui valitud on kuivatuststikliga programm.

Vilgub kuivatustsukli ajal. Vt "Programmi valimine".
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5. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm Quick, et
eemaldada seadmesse jaanud
voimalikud tootmisjaagid. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse ndusid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas
oleva vaigu. Pesutsiikkel kaivitub alles
parast selle toimingu I6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

5.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jAmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

apoON

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola
(kuni see on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

— T A A
6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe pérast
soolamahuti taitmist.

5.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasina jaoks
moeldud loputusvahendit.

AN

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".

3. Eemaldage mahaldinud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.



4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

6. PROGRAMMI VALIMINE

6.1 MY TIME

Kasutades MY TIME valikuriba, voite
valida sobiva pesutsikli vastavalt
programmi kestusele alates 30 minutist
kuni nelja tunnini.

MYTIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

(Quick ECO)

A B Cc D E

A. Quick on kdige lUhem programm
(30min), mis on sobiv varskelt ja
kergelt maardunud noude
pesemiseks.

B. 1h on programm varskelt ja kergelt
maardunud ja veidi kuivanud néude
pesemiseks.

C. 1h 30min on programm tavaliselt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

D. 2h 40min on programm tugevalt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kéige pikem programm (4h),
mis tarbib tavalise
maardumisastmega lauandude ja
soogiriistade pesemiseks vett ja
energiat kdige efektiivsemalt. See on

6.4 Programmide lilevaade

EESTI 9

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

@

standardprogramm
testimisasutustele.

6.2 EXTRAS

Programmivalikut saate vastavalt
vajadusele muuta, lUlitades sisse
EXTRAS.

ExtraPower

f@f’ ExtraPower parandab valitud
programmi pesutulemusi. Valik tdstab
pesemise temperatuuri ja kestust.

GlassCare

<0 GlassCare pakub 6rnade esemete
erihooldust. See valik hoiab &ra valitud
programmi pesutemperatuuri kiireid
kdikumisi ja vahendab seda tasemeni 45
°C. See kaitseb eeskatt klaase
kahjustuste eest.

6.3 AUTO Sense

Programm AUTO Sense kohandab
pesutsukli automaatselt vastavalt ndude
tadbile.

Seade tunneb ara korvides olevate
esemete maardumisastme ja koguse.
Vee temperatuuri ja kogust ja programmi
kestust reguleeritakse vastavalt.

Programm Noude tiiip  Maardumi- Programmi faasid EXTRAS
saste
Quick e Lauandud <+ Varske * Pesu50°C » ExtraPower
*  SO0giriis- » Vaheloputus * GlassCare
tad e Lopuloputus 45 °C

e AirDry
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Programm Noude tiiiip  Maardumi- Programmi faasid EXTRAS
saste
1h e Lauandud -+ Varske * Pesu60°C » ExtraPower
e Soogiriis- + Kergelt kui- ¢ Vaheloputus * GlassCare
tad vanud e Lopuloputus 50 °C
e AirDry
1h 30min ¢ Lauandud -+ Tavaline * Pesu60°C « ExtraPower
» Soogiris- + Kergelt kui- + Vaheloputus * GlassCare
tad vanud e Lopuloputus 55 °C
* Potid « Kuivatamine
* Pannid e AirDry
2h 40min  + Lauandud < Tavaline * Eelpesu * ExtraPower
e SOogiriis- kuni tugev + Pesu60 °C * GlassCare
tad e Kuivanud < Vaheloputus
* Potid e Lopuloputus 60 °C
»  Pannid * Kuivatamine
e AirDry
ECO * Lauandud -+ Tavaline * Eelpesu » ExtraPower
e Soogiriis- + Kergelt kui- < Pesu 50 °C * GlassCare
tad vanud « Vaheloputus
* Potid e Lopuloputus 55 °C
*  Pannid * Kuivatamine
e AirDry
AUTO e Lauandud Programm so- < Eelpesu EXTRAS ei ole sel-
Sense e SO0giriis-  bib kdigi maar- ¢ Pesu 50 - 60 °C le programmiga ka-
tad dumisastmete- ¢ Vaheloputus sutatavad.
* Potid ga. e Lopuloputus 60 °C
*  Pannid * Kuivatamine
e AirDry
Machine e llmandu- Programm pu- * Pesu70°C EXTRAS ei ole sel-
Care deta hastab sead- ¢ Vaheloputus le programmiga ka-

me sisemust. ¢ Viimane loputus sutatavad.
e AirDry
Tarbimisvaartused
Programm 1) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)
Quick 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30
1h 104 -12.7 0.83 - 0.96 60
1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90
2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160
ECO 10.5 0.935 240
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Programm 1) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad tarbimis-
vaartusi mojutada.

Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
labiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

7. ULDSEADED

Seadet saab konfigureerida, muutes
pohiseadeid vastavalt vajadustele.

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma noudepesumasina kohta
muid kusimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

Number Seaded Véaartused Kirjeldus®)
1 Vee karedus Alates 1L kuni  Valige veepehmendaja tase vastavalt oma
10L (vaikevaar- piirkonna vee karedusele.
tus: 5L)
2 Loputusvahendi On (vaikevaar-  Lilitage loputusvahendi indikaator sisse voi
|6ppemise mar-  tus) valja.
guanne Off
3 Heli peatamine  On Programmi I16ppu tahistavate helisignaalide
Off (vaikevaar-  sisse- voi valjalilitamine.
tus)
4 Automaatne uk- On (vaikevaar-  AirDry sisse- voi valjaliilitamine.
se avanemine  tus)
Off
5 Nuputoonid On (vaikevaar-  Nuppude vajutamisel kdlava heli sisse- voi
tus) valjalilitamine.
Off
6 Viimane pro- On Viimati kasutatud programmi ja valikute au-
grammivalik Off (vaikevaar- tomaatse valimise lubamine voi keelamine.

tus)

1 Téapsema teabe saamiseks lugege kéesolevat peatukki.

Uldseadeid saate muuta
seadistusreziimis.

Kui seade on seadistusreziimis,
tahistavad ECOMETER ribad

saadaolevaid seadeid. Iga seade puhul
vilgub ECOMETER maaratud riba.

Tabelis toodud Uldseadete jarjekord
vastab ka ECOMETER seadete
jarjekorrale:
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ECOMETER

12 3 45 6

7.1 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Vee karedus

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

@ Kareda vee pehmendamine
suurendab vee- ja

energiatarbimist ja pikendab
programmi kestust. Mida
kérgem on veepehmendaja
tase, seda suurem on
veetarbimine ja pikem
programmi kestus.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja ta-
(°dH) kraadid (°fH) kraadid se
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3.3-3:9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) selle taseme puhul arge soola kasutage.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige oige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisselulitatult.

@ Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

7.2 Loputusvahendi
puudumise marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsikli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tihi, sittib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui tksnes
multitablettide kasutamine tagab



rahuldavad kuivatustulemused, voib

loputusvahendi lisamise marguande ka
vélja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavapérast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lilitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

7.3 Heli peatamine

Programmi I6ppedes kostab helisignaal,
mille saate soovi korral sisse liilitada.

@

Helisignaalid kdlavad ka siis,
kui seadmel tekib rike. Neid
helisignaale ei ole voimalik
valja lilitada.

7.4 AirDry

AirDry tohustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb seadme uks
automaatselt ja jaab paokile.

AirDry lulitub automaatselt sisse kaigi
programmidega.

C ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

ETTEVAATUST!

Kui lastel on seadmele
juurdepaas, soovitame
valiku AirDry valja lulitada.
Ukse automaatne
avanemine voib olla ohtlik.

A

EESTI

Kui AirDry avab ukse, ei
pruugi Beam-on-Floor
taielikult nahtav olla. Et
naha, kas programm on
I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.

@

7.5 Nuputoonid

Juhtpaneeli nupud teevad vajutamisel
klopsuvat heli. Selle heli saate valja
lUlitada.

7.6 Viimane programmivalik
Viimati kasutatud programmi ja valikute
automaatse valimise maaramine.

Salvestatakse viimane, enne seadme
valjalilitamist I6petatud programm.
Seadme sisselillitamisel valitakse see
siis automaatselt.

Kui viimase programmi valik on valja
lilitatud, on vaikeprogrammiks ECO.
7.7 Seadistusreziim

Kuidas seadistusreziimis
navigeerida

Seadistusreziimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.

MYTIME
[ ] [ I I 1 [ |
COuick ................ ECO)
A B C

A. Eelmine-nupp

B. OK-nupp

C. Jargmine-nupp

Kasutage Eelmine ja Jargmine, et
Uldseadeid vahetada ja nende vaartusi
muuta.

Kasutage OK, et siseneda valitud
seadesse ja vaartuse muutmist
kinnitada.

13
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Seadistusreziimi sisenemine

Seadistusreziimi saate siseneda enne
programmi kaivitamist. Seadistusreziimi
ei saa siseneda ajal, kui programm
tootab.

Seadistusreziimi sisenemiseks vajutage

ja hoidke korraga Quick ja ECO
vahemalt 3 sekundit.

Valikutele Eelmine, OK ja Jargmine
vastavad margutuled pdlevad.

Seade muutmine

Veenduge, et seade on
seadistusreziimis.

1.

Kasutage Eelmine voi Jargmine, et

valida soovitud seadele maaratud

ECOMETER riba.

* Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba vilgub.

» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade
vaartus.

Seade avamiseks vajutage OK.

» Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba pdleb. Teised
ribad on kustunud.

» Praeguse seade vaartus vilgub.

Vajutage Eelmine voi Jargmine

vaartuse muutmiseks.

Valiku kinnitamiseks vajutage OK.

» Uus seade on salvestatud.

» Seade naaseb pdhiseadete
loendisse.

Seadete reziimist valjumiseks

vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga

Quick ja ECO.

Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni
te neid uuesti muudate.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

P N

ONoO

Keerake veekraan lahti.

Vajutage ja hoidke @ kuni seade
sisse lulitub.

Taitke soolamahuti, kui see on tuhi.
Taitke loputusvahendi jaotur, kui see
on tdhi.

Pange néud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Valige ja kéivitage programm.

Kui programm on 16ppenud, sulgege
veekraan.

8.1 Pesuaine kasutamine

A

U s

Wy

.

1.

Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2.

3.

Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

8.2 Kuidas valida ja kaivitada
programmi MY TIME
valikuriba abil

1.

Libistage sérmega tle MY TIME

valikuriba, et valida sobiv programm.

» Valitud programmile vastav
margutuli poleb.

+ ECOMETER tahistab energia- ja
veetarbimise taset.

» Ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Soovi korral valige sobivad EXTRAS.

Programmi kaivitamiseks sulgege

seadme uks.

8.3 EXTRAS sisseliilitamine

1.

Valige programm MY TIME valikuriba
abil.



2. Vajutage kaivitatavale valikule
vastavat nuppu.
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraan naitab programmi
uuendatud kestust.
+ ECOMETER tahistab uuendatud
energia- ja veetarbimise taset.

@ Vaikimisi tuleb valikud sisse
|Ulitada iga kord, kui te

programmi kaivitate.
Kui viimane programmivalik
kaivitatakse, lulituvad
salvestatud valikud koos
programmiga automaatselt
sisse.

@ Programmi t6dsoleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

@ Koik valikud omavahel ei
sobi.

@ Valikute sisselllitamine voib
sageli mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

8.4 Kuidas kaivitada AUTO
Sense programm

. AUTO
1. Vajutage sense .
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraanil kuvatakse pikima
voimaliku programmi kestus.

MY TIME ja EXTRAS ei ole
selle programmiga
kasutatavad.

2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Seade tunnetab, millist tldpi pesuga on

tegu, ja valib sobiva pesutsuikli. Tsukli

ajal lulituvad andurid korduvalt sisse ja

esialgne programmikestus voib

|iheneda.

8.5 Programmi alguse
edasiliikkamine

1. Valige programm.

EESTI 15

2. Vajutage korduvalt G?h-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Podrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal ei saa viivituse aega

ega valitud programmi muuta.

Kui pédrdloendus on I16ppenud, kaivitub
programm.

8.6 Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.

Viitkaivituse tuhistamisel

tuleb programm uuesti
valida.

8.7 Kdimasoleva programmi
tiihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.
@ Enne uue programmi
kaivitamist veenduge, et
pesuaine jaoturis on
pesuainet.

8.8 Ukse avamine seadme
t6o6 ajal

Avades ukse programmi téosoleku ajal,
peatub seadme t66. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@ Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui

30 sekundit, lUlitub
kaimasolev programm vélja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.
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8.9 Funktsioon Auto Off

See funktsioon saastab energiat,
lUlitades seadme valja, kui seda ei
kasutata.

Funktsioon kaivitub automaatselt, kui:
» Pesuprogramm on I6ppenud.
» 5 minutit ei ole programmi kaivitatud.

9. VIHJEID JA NAPUNAITEID

9.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

» Arge loputage néusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

» Kontrollige, et ndud ei puutu Uksteise
vastu ega ole uksteise peal. Vaid nii
saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

+ Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil kuvatavaid juhiseid.

» Valige ndude tuibile ja
maardumisastmele vastav programm.
ECO tarbib vett ja energiat kdige
efektiivsemailt.

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuvahendi kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Muud tooted voivad
seadet kahjustada.

» Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

+ Pesuaine tabletid ei lahustu lihikeste
programmide korral taielikult. Noudele
pesuvahendi jadkide tekkimise

8.10 Programmi 16pp

Kui programm on 16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

Funktsioon Auto Off lllitab seadme
automaatselt vélja.

Kdik nupud on passiivsed (vélja arvatud
sisse/valja-nupp).

valtimiseks soovitame kasutada
tablette pikkade programmidega.
» Kasutage alati diget pesuvahendi
kogust. Vaadake juhiseid
pesuvahendi pakendil.

9.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kérgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage programm Quick. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse ndusid.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

9.4 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kaivitamist
veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noéudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

* Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.

» Kasutatav pesuainekogus on dige.



9.5 Korvide tiitmine

« Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

* Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

* Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

« Eemaldage ndudelt suuremad
toidujaatmed.

* Kinnikdrbenud jaagid tuleks ndudelt

enne masinassepanekut eemaldada.

* Asetage 60nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

10. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Enne mis tahes hooldust
valja arvatud programmi
Machine Care kaivitamine,
lUlitage seade valja ja
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

10.1 Machine Care

Machine Care on programm, mis
puhastab seadme sisemust parimate
tulemustega. Eemaldatakse ka katlakivi
ja rasvajaagid.

Kui seade tuvastab puhastusvajaduse,

suttib indikaator |;l+ Kaivitage Machine
Care programm, et puhastada seadme
sisemus.
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» Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

» Pange sodgiriistad ja vaiksemad
esemed sodgiriistade sahtlisse.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

9.6 Korvide tithjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel tlemisest.

Ka parast programmi
|6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

Kuidas kaivitada Machine
Care programmi

Enne Machine Care
programmi kaivitamist
puhastage filtrid ja
pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale moeldud
katlakivieemaldit voi
puhastusvahendit. Jargige pakendil
olevaid juhiseid. Arge pange
masinasse nousid.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit
korraga B* ja Ao,

Indikaatorid (3 ja B* vilguvad.Ekraanil

kuvatakse programmi kestus.

3. Programmi kéivitamiseks sulgege
seadme uks.

Kui programm on 16ppenud, siis

indikaator |;l+ kustub.

10.2 Sisemuse puhastamine

» Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiiGrimisSvamme
ega lahusteid.



18

www.aeg.com

* Hea t606 sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt kord kahe kuu
jooksul spetsiaalselt
ndudepesumasina puhastamiseks
moeldud tootega. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks
kaivitage Machine Care programm.

10.3 Vilispinna puhastamine

» Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

» Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

10.4 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

ke
vilja.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).



8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

L0007
LEJ

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib

pohjustada kehva

pesutulemust ja kahjustada
seadet.

10.5 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad voivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.

EESTI 19

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

10.6 Lae-pihustikonsooli
puhastamine

Lae-pihustikonsooli on soovitatav

regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist. Ummistunud avad véivad
olla kehvade pesutulemuste pohjuseks.

Lae-pihustikonsooli asub seadme laes.
Pihustikonsool (C) on paigaldatud
sisselasketoru (A) kiilge
kinnituselemendi abil (B).
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1.

Vabastage sodgiriistade sahtli
liugsiinidel olevad tokised ja
tdbmmake sahtel valja.

2. Viige Ulemine korv madalamale

tasemele, et paaseda
pihustikonsoolile paremini ligi.

Et pihustikonsooli (C) sisselasketoru
(A) kiljest eemaldada, keerake
kinnituselementi (B) vastupadeva ja
tommake pihustikonsooli allapoole.
Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi. Laske

11. VEAOTSING

HOIATUS!

Oskamatud parandustéod
voivad kujutada ohtu
seadme kasutajale.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud tootaja.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

veel labi avade joosta, et ka seespool
olev mustus valja uhtuda.

5. Pihustikonsooli (C)

tagasiasetamiseks likake
kinnituselement (B) pihustikonsooli ja
kinnitage seejarel paripaeva keerates
sisselasketoru (A) kilge. Veenduge,
et kinnituselement lukustub oma
kohale.

Lukake sodgiriistade sahtel
liugsiinidele ja kinnitage tokised.

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
voimalike probleemide kohta.

Mdne probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. * Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.

Programm ei kaivitu. » Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi oo-
dake poordloenduse I6ppemiseni.

» Seade aktiveerib veepehmendajas leiduvat vaiku. Selle
toimingu kestus on umbes 5 minutit.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei taitu veega.
Ekraanil kuvatakse 1 IIL'-/' \eli

11
1l

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks pdodrduge kohaliku vee-ettevétte poole.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tiihjene veest.
Ekraanile kuvatakse ll_jg

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tuihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisemine filtrististeem ei ole ummistunud.
Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.

Uleujutusvastane seade t66-
tab.

Ekraanile kuvatakse 1_:1'0

Sulgege veekraan ja pdorduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti tdole.

.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi oo-
dake podrdloenduse I16ppemiseni.
Need valikud vbivad pikendada programmi kestust.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
huplikult kuni programmi [6-
puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade tootab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vimalus on olemas).

Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see véimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vastavalt
vajadusele (kui see vdimalus on olemas).
Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadme sisemusest kostab
klirinat voi koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalllitumise.

Saadaolevad amprid ei voimalda koigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lulitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Votke Ghendust hooldus-
keskusega.

Kui olete seadme (le vaadanud, lilitage
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pddérduge
hoolduskeskusse.
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Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.

11.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napunai-
teid" ja infolehte korvide téitmise kohta.

Kasutage téhusamaid pesuprogramme.

Aktiveerige valik ExtraPower, et tdhustada valitud pro-
grammi pesutulemusi.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja pu-
hastamine".

Kehvad kuivatustulemused.

Noéud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks. Akti-
veerige AirDry, et valida ukse automaatne avanemine
ja tdhustada kuivatamist.

Loputusvahendit pole kasutatud véi on seda lisatud lii-
ga vahe. Taitke loputusvahendi jaotur voi seadke lopu-
tusvahendi tase kérgemaks.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.
Programmil ei ole kuivatustsiklit. Vt "Programmide
lilevaade”.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja néudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Sead-
ke loputusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Sead-
ke loputusvahendi jaotur kérgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist on seadme normaalse t66ga. Niiske 6hk
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult ndudepesumasinate jaoks moeldud
pesuainet.

Loputusvahendi jaotur lekib. Vétke tihendust hooldus-
keskusega.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hoébedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast tera-
sest s6dgiriistu liiga lahestikku.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi I6pus on pesuaine- * Pesutablett on jadnud jaoturisse kinni ja pole seet6ttu
jaoturis pesuainejaagid. veega taielikult ara uhutud.
» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda.
Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud vi um-
mistunud.
« Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad. « Vt"Sisemuse puhastamine".
« Kaivitage programm Machine Care koos katlakiviee-
maldi véi ndudepesumasinate puhastusvahendiga.

Katlakivijaagid noudel, sise- * Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
musel ja ukse sisekdljel. kaatorit.

* Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

» Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

» Kasutage soola ja maarake veepehmendaja ka siis,
kui kasutate multitablette. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

» Kaivitage programm Machine Care koos ndudepesu-
masinate katlakivivahendiga.

« Kui vaatamata sellele naete lubjasetet, kasutage sead-
mes selleks otstarbeks méeldud puhastusvahendeid.

» Katsetage teist pesuainet.

« Poorduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi * Veenduge, et pesete masinas ainult nudepesumasi-
pragunenud néud. nakindlaid ndusid.
» Taitke ja tiihjendage korve ettevaatlikult. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Pange 6rnemad esemed Ulemisse korvi.
« Aktiveerige valik GlassCare, et tagada spetsiaalhool-
dus klaasidele ja 6rnadele néudele.

@ Vt jactisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
napunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

12. TOOTEKIRJELDUS

Kaubamark AEG
Mudel FSB52917Z 911536415
Nimimahutavus (tavalised néudekomplektid) 14

Energiatdhususe klass A++
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Energiatarbimine kWh aastas, vottes aluseks 280 tava- 266
list pesemistsuklit kiilma vee Uhenduse korral ning va-

hese voimsustarbega seisundite energiatarbimise. Te-

gelik tarbimine oleneb seadme kasutusviisist.

Tavalise pesemistsiikli energiatarbimine (kWh) 0.935
Voimsustarve valjalilitatud seisundis (W) 0.50
Voimsustarve ooteseisundis (W) 5.0

Veetarbimine liitrites aastas, vottes aluseks 280 tavalist 2940
pesemistsiklit. Seadme tegelik veetarbimine oleneb
seadme kasutusviisist.

Kuivatamistdhususe klass skaalal G-st (kdige ebatdhu- A
sam) A-ni (kdige tohusam)

Tavaprogramm on tavaline pesemistsiikkel, mida kasit- ECO
leb margisel ja tootekirjelduses esitatud teave, et kone-

alune programm sobib tavaparaselt maardunud laua-

ndude pesemiseks ning et see on nii energia- kui ka
veetarbimise seisukohast kdige tdhusam. See on mar-

gitud programmina ,Eco”.

Tavalise pesemistsukli programmi kestus (min) 240

Ooteseisundi kestus (min) 1

Heliréhu tase (dB(A) re 1pW) 44

Sisseehitatud seade J/E Jah

13. TAIENDAVAD TEHNILISED ANDMED

M&ddud Laius / kdrgus / sligavus (mm) 596 / 818 - 898 / 550

Elektritihendus 1) PEE ) AR EN
Sagedus (Hz) 50

Veevarustuse surve Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Veevarustus it v i was 2) maks. 60 °C

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu vahen-
damiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

Simboliga C’:‘) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
sumboliga g tahistatud seadmeid muude
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majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna

fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att dgna
nagra minuter at att ldsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsékningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

www.registeraeg.com

Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

a/ Registrera din produkt fér béattre service:

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljéinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
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ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sékerhet fér unga och personer med
funktionsnedsattning

« Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

« Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar ska
inte vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

« Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten
utan standig uppsikt.

« Latinte barn leka med produkten.

« Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

+ Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

« Barn far inte utfora stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

« Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och

andra arbetsmiljoer,

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
_andra typer av boendemiljcer.

« Andra inte produktens specifikationer.

« Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

« Folj maximalt antal 14-kuvert.
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2. SAKERHETSINSTRUKTIONER
2.2 Elektrisk anslutning

www.aeg.com

Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att

undvika fara.

Satt besticken i bestickkorgen med de vassa kanterna
nedat eller satt dem i bestickladan i ett horisontellt
lage med de vassa kanterna nedat.

Lat inte produkten std med luckan 6ppen for att
undvika att snubbla 6ver den.

Sténg av produkten och koppla bort den fran

eluttaget fore underhall.

Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for

att rengora produkten.

Om produkten har ventilationséppningar nedtill far
dessa inte tappas igen med t.ex. en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillforseln med de nya
medfoljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2.1 Installation

VARNING!

Endast en behérig person
far installera den har
produkten.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.

Av sdkerhetsskal, anvand inte
produkten innan den installeras i den
inbyggda strukturen.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid férsiktig nér produkten rér
sig eftersom den ar tung. Anvand

alltid skyddshandskar och tackta skor.

Installera och anvand inte produkten
pa en plats dér temperaturen
understiger 0 °C.

Installera produkten pa en saker och
lamplig plats som uppfyller
installationskraven.

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten Gverensstammer med
eln&tets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens natkabel behdver bytas
maste det goras av vart auktoriserade
servicecenter.

Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.



Denna produkt &r utrustad med en 13
A natkontakt. Om sakringen i
stickkontakten maste bytas ut ska en
13 A ASTA (BS 1362) sékring (endast
Storbritannien och Irland) anvéndas.

2.3 Anslutning av vatten

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Fore anslutning till nya slangar,
slangar som inte anvénts under en
léngre tid, dar reparationsarbete har
utférts eller om nya enheter har
monterats (vattenméatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det &r rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
forsta anvédndningen av maskinen.
Tilloppsslangen har en sékerhetsventil
och en mantel med en inre elkabel.

VARNING!

Farlig spanning.
Om tilloppsslangen &r skadad, sténg
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur végguttaget.
Kontakta auktoriserad service for att
byta ut tilloppsslangen.
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2.4 Anvandning

Placera inga lattantdndliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
l&ttanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
tvattmedelspaket.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten férran
diskprogrammet ar klart. Vissa
diskmedel kan stanna kvar pa disken.
Sitt eller sta inte pa luckan nar den ar
Oppen.

Produkten kan utséndra het
vattenanga om du Sppnar dorren
medan ett program ar igang.

2.5 Service

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

Anvand endast originaldelar.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort lucklaset for att hindra att
barn eller djur sténgs in inuti
produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Takspolarm
Ovre spolarm
Nedre spolarmen
Filter

Typskylt

B Saltbehallare
Ventilation

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor ar en lampa som visas pa
golvet under produktens lucka.

e Nar programmet gar igang téands en
rod lampa som fortsatter lysa under
hela programmet.

e Nar programmet ar klart tdnds en
grén lampa.

e Om produkten drabbas av ett fel
blinkar den réda lampan.

B Spolglansfack
Bl Diskmedelsfack
Underkorg
Overkorg
Besticklada

Beam-on-Floor slacks nar
produkten sténgs av.

Nér AirDry ar aktiverad
under torkningen kan det
hénda att displayen pa
golvet inte syns. Kontrollera
kontrollpanelen fér att se om
programmet ar klart.

@
@
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4. KONTROLLPANEL

pullin

o B o

L ’_ | ECOMETER _‘ I MY TIME ‘ '_ EXTRAS _| ’—|J

@ (Ouick ---------------- IIIIIIIIIIIIIIIIIECO) ﬁ"’ EQ Aslejr:ls-?
Reset 3sec Delay Start ExtraPower GlassCare L program 1

Strombrytare P&/Av EXTRAS-knappar

Delay Start-knapp B AUTO Sense-knapp

Display

MY TIME markeringfalt

4.1 Display 4.2 ECOMETER
A ——— ECOMETER ——
------ C) '_' '_' l_' & §§§ ECOMETER indikerar hur programvalet
'_' l_ _' paverkar energi- och vattenférbrukning.
Ju fler staplar som lyser, desto lagre
- - férbrukning.
| |
B C B ECO indikerar det mest miljévanliga
programvalet f6r en normalt smutsad
A. ECOMETER disk

B. Indikatorlampor
C. Tidsindikator

4.3 Indikatorlampor

Indikator Beskrivning
Kontrollampa fér spolglans. Den lyser nér spolglansen behover fyllas pa.
Se "Fore forsta anvandning".

S Saltkontrollampa. Den lyser nar saltbehallaren behover fyllas pa. Se "Fére

férsta anvandning".

Machine Care-indikatorlampa. Den lyser nar maskinen behdver rengoras
inuti med Machine Care-programmet. Se "Underhall och rengéring".

Kontrollampa fér torkfas. Den lyser nér ett program med en torkfas har
valts. Blinkar nar torkfasen pagar. Se "Programval".
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5. FORE FORSTA ANVANDNING

1. Kontrollera att den instéllda nivan
pa vattenavhérdare
Sverensstammer med den hardhet
vattnet har dér du bor. Om inte,
kan du justera vattenavhardarens
niva.

Fyll saltbehallaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppna vattenkranen.

Starta Quick-programmet for att ta
bort eventuella rester fran
tillverkningsprocessen. Anvéand inte
diskmedel och ladda inte korgarna
med disk.

Efter att programmet har startat laddar
maskinen hartset i vattenavhérdaren i
upp till 5 minuter. Diskfasen startar bara
nar den har proceduren ar klar.
Proceduren upprepas periodvis.

5.1 Saltbehéllaren

FORSIKTIGHET!

Anvénd endast grovt salt
avsett for diskmaskinen. Fint
salt okar risken for rost.

ukwn

Saltet anvénds for att ladda hartset i
vattenavhérdare och ge goda
diskresultat vid daglig anvandning.

Fylla salt i saltbehallaren

1. Oppna saltbehallaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.

2. Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast férsta gangen).

3. Fyll saltbehéllaren med 1 kg salt (tills
den ar full).

4. Skaka forsiktigt pa tratten i
handtaget for att fa ut de sista
kornen.

5. Ta bort eventuellt salt frén
saltbehallarens 6ppning.

6. Vrid locket pa saltbehallaren medurs
for att stanga saltbehallaren.

C FORSIKTIGHET!

Vatten och avhardningssalt
kan rinna ut fran
saltbehallaren nar du fyller
pa den. Nar du har fyllt pa
saltbehallaren ska du starta
ett program genast for att
férhindra rost.

5.2 Fylla pa spolglansfacket

A DB

T

W ﬁ)

FORSIKTIGHET!

Anvand endast spolglans
som &r sarskilt avsett for
diskmaskiner.

1. Tryck in sparren D for att éppna
locket C.

2. Hall spolglans i spolglansfacket (A)
tills vatskan nar fyllningsniva 'max'.

3. Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande
trasa sa att det inte bildas fér mycket
skum.

4. Sténg locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.



Du kan vrida valjaren fér den
utsldppta mangden (B)
mellan lage 1 (minsta
mangd) och ldge 4 eller 6
(storsta méngd).

@

6. PROGRAMVAL

6.1 MY TIME

Med hjélp av MY TIME markeringfalt kan
du vélja ett [lampligt diskprogram baserat
pa programlangd, fran 30 minuter till fyra
timmar.

MYTIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

(Quick e ECO)

A B Cc D E

A. Quick ar det kortaste programmet
(30min) lampligt for en disk som
nyligen stoppats i och som inte &r sa
smutsig.

B. 1h &r ett program lampligt for disk
som ar nyligen insatt och disk som
statt ett tag.

C. 1h 30min &r ett program som &r
lampligt for diskning och torkning av
normalt smutsad disk.

D. 2h 40min &r ett program som &r
l&mpligt for diskning och torkning av
mycket smutsig disk.

E. ECO Med detta program (4h) far du
den mest effektiva vatten- och
energiférbrukningen fér normalt

6.4 Programoversikt
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smutsat porslin och bestick. Detta &r
standardprogrammet for testinstitut.

6.2 EXTRAS

Du kan andra programval efter dina
behov genom att aktivera EXTRAS.

ExtraPower

B ExtraPower ger bittre diskresultat
for valt program. Alternativet 6kar
temperaturen och programlangden.

GlassCare

20 Med GlassCare gar det att diska
omtaliga féremal. Den har funktionen har
inga snabba temperaturandringar i valt
program och minskar den till 45 °C.
Detta skyddar sarskilt dmtaliga glas fran
att ga sénder.

6.3 AUTO Sense

AUTO Sense-programmet justerar
automatiskt diskprogrammet efter typ av

disk.

Produkten kanner av smutsgraden och
hur mycket disk det &r i korgarna. Den
anpassar temperaturen, méngden vatten
och programtiden.

Program  Typ av disk Smutsgrad Programfaser EXTRAS
Quick e Porslin e Farskt e Disk 50 °C e ExtraPower
e Bestick e Mellanliggande e GlassCare
skoljning
e Sista skoljning 45
C

e AirDry
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Program  Typ av disk Smutsgrad Programfaser EXTRAS
1h e Porslin o Férskt e Disk 60 °C e ExtraPower
e Bestick e Liteintor- o Mellanliggande e GlassCare
kat skoljning
e Sista skoljning 50
*C
e AirDry
1h 30min e Porslin e Normal e Disk 60 °C e ExtraPower
e Bestick e Liteintor- o Mellanliggande e GlassCare
e Kastruller kat skoljning
o Kokkarl e Sista skoljning 55
*C
e Torkning
e AirDry
2h 40min e Porslin e Normaltill o Fordisk e ExtraPower
e Bestick mycket e Disk 60 °C e GlassCare
e Kastruller o Intorkat e Mellanliggande
o Kokkarl skoljning
e Sista skoljning 60
C
e Torkning
e AirDry
ECO e Porslin e Normal e Fordisk e ExtraPower
e Bestick e Liteintor- o Disk50°C e GlassCare
e Kastruller kat e Mellanliggande
e Kokkarl skoljning
e Sista skoljning 55
*C
e Torkning
® AirDry
AUTO Sen- e Porslin Programmet o Fordisk EXTRAS géller inte
se e Bestick justeras efter e Diskning 50 - 60 °C  for detta program.
e Kastruller  hur smutsig e Mellanliggande
e Kokkarl disken &r. skoljning
e Sista skoljning 60
C
e Torkning
e AirDry
Machine e Ingendiski Programmet e Disk70°C EXTRAS géller inte
Care maskinen  reng6r ma- e Mellanliggande for detta program.
skinens insida. skoljning

o Slutskéljning
® AirDry
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Forbrukningsvarden

Program 1) Vatten (l) Energi (kWh) Programtid (min)
Quick 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30

1h 10.4-12.7 0.83-0.96 60

1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90

2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160

ECO 10.5 0.935 240

AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1 Vattnets tryck och temperatur, spanningsvariationer, tillvalsfunktionerna och mangden disk kan andra

vardena.

Information till provanstalter

For att f& den information som kravs for
att utféra prestationstest (t.ex. enligt
EN60436), skicka ett mail till:

info.test@dishwasher-production.com

7. NORMALINSTALLNINGAR

Du kan konfigurera maskinen genom att
&ndra normalinstéliningarna efter dina

| din férfragan ange produktnummer
(PNC) som finns pa markskylten.

For 6vriga fragor angaende din
diskmaskin, se serviceboken som
medféljer din produkt.

behov.
Nummer Maskininstéill- Varden Beskrivning")
ningar
1 Vattenhardhet ~ Fran niva 1L till  Stall in nivan pa vattenavhardningsmedlet
nivd 10L (forin-  efter vattnets hardhet dar du bor.
stallt: 5L)
2 Meddelande On (forinstallt)  Aktivera eller avaktivera indikatorn for tomt
nar spolglans-  Off spolglansfack.
facket ar tomt
3 Slutljud On Aktivera eller avaktivera ljudsignalen som
Off (férinstallt)  indikerar att programmet ar klart.
4 Automatisk On (forinstéllt)  Aktivera eller avaktivera AirDry.
lucképpnare Off
5 Knappljud On (forinstéllt)  Aktivera eller avaktivera ljudet som hérs nar

off

du trycker pa knapparna.
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Nummer IV!askmmstaII- Vérden Beskrivning")
ningar

6 Senaste pro- On Aktivera eller avaktivera det automatiska
gramval Off (forinstallt)  valet av det senast anvanda programmet

och alternativen.

1) Lss mer i informationen som finns i det har kapitlet.

Du kan &ndra normalinstéliningarna i
instéllningslage.

N&r maskinen &r i installningslage
representerar falten for ECOMETER
majliga instéllningar. For varje instélining
blinkar ett falt for ECOMETER.

Ordningen for normalinstéliningarna som
visas i tabellen &r ocksa ordningen for
installningarna pa ECOMETER:

ECOMETER

1 23 45 6

7.1 Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlédgsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha

skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
mats i ekvivalenta matt.

Vattenavhardaren skall stallas in efter hur
hart vattnet ar i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet ari
omradet dar du bor kan du fa fran det
lokala Vattenverket. Det &r viktigt att
stalla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.

@ Mjukgéring av hart vatten
Okar forbrukningen av vatten
och energi samt
programvaraktigheten. Ju
hogre niva av
vattenavhérdare desto hégre
forbrukning och langre tid.

Vattenhardhet
Tyska varden  Franska varden mmol/I Clarke-gra- Vattenhardhet

(°dH) (°fH) der

47 - 50 84 -90 84-90 58 - 63 10
43-46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 5.1-64 36-45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 -32 2.6-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Tyska varden  Franska varden mmol/I Clarke-gra- Vattenhardhet
(°dH) (°fH) der
<4 <7 <0.7 <5 12

1 Fabriksinstallning.

2) Anvand inte salt pa denna niva.

Oavsett vilken typ av tvdattmedel som
anvénds ska ratt vattenhardhetsniva
stéllas in f6r att halla
saltpafyllningsindikatorn aktiv.

Multitabletter med salt &r
inte tillrackligt effektiva for
att mjuka upp hart vatten.

7.2 Indikatorn for
spolglansfacket tomt

Genom att anvanda spolglans kan disken
torkas utan att det blir rénder eller
flackar. Det slapps automatiskt ut under
den heta skéljfasen.

Nér spolglansfacket &r tomt lyser
indikatorn sa att du ska fylla pa. Om
torkningsresultatet ar tillfredsstéllande
endast med multitabletter, kan du
inaktivera indikatorn for pafylining av
spolglans. Anvénd alltid spolglans for
basta torkresultat.

Om du anvander standarddiskmedel
eller multitabletter utan spolglans,
aktivera indikatorn for att halla
pafyllningsindikatorn fér spolglans aktiv.

7.3 Slutljud

Du kan aktivera en ljudsignal som ska
horas nér programmet ar klart.

@

Ljudsignaler later ocksa nar
ett fel uppstar i produkten.
Det gar inte att stanga av
dessa ljudsignaler.

7.4 AirDry

AirDry ger béttre torkresultat. Under
torkningsfasen 6ppnas luckan
automatiskt och ldmnas pa gléant.

AirDry aktiveras automatiskt med alla
program.

FORSIKTIGHET!

Forsok att inte sténga luckan
inom 2 minuter efter att den
har dppnats automatiskt.
Det kan skada produkten.

FORSIKTIGHET!

Om barn har tillgang till
produkten ar det bast att
avaktivera AirDry. Den
automatiska éppningen av
luckan kan vara farlig.

A

Nar AirDry éppnar luckan
kan Beam-on-Floor bli helt
synlig. Titta pa
kontrollpanelen fér att se om
programmet ar klart.

@

7.5 Knappljud

Knapparna pa kontrollpanelen avger ett
ljud ndr du trycker pa dem. Du kan
stdnga av det ljudet.

7.6 Senaste programval

Du kan stélla in det automatiska valet av
det senast anvdnda programmet och
alternativen.
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Det senaste programmet som kdrdes
innan maskinen stangdes av har sparats.
Det véljs sedan automatiskt nér du har
satt pa maskinen.

Nar senaste programvalet har
avaktiverats ar standardprogrammet
ECO.

7.7 Instéllningslage

Hur man navigerar i
installningslaget

Man kan navigera i instéllningsldget med
hjalp av MY TIME markeringfaltet.

MYTIME

[ i i ][ ] [ ]

(Ouick ECO)
A B C

A. Féregaende-knapp

B. OK-knapp

C. Naésta-knapp

Anvénd Féregaende och Nésta for att
hoppa mellan normalinstélliningar och
&ndra deras varden.

Anvénd OK for att ange vald installning
och bekrafta andring av vardet.

Oppna instéliningslage

Du kan gé in i instéllningslédge innan du
startar ett program. Du kan déremot inte

8. DAGLIG ANVANDNING

Oppna vattenkranen.

Tryck och hall nere O ilis produkten
ar aktiverad.

Fyll saltbehallaren om den &r tom.
Fyll spolglansbehallaren om den ar
tom.

Ladda korgarna.

Tills&tt diskmedlet.

Vélj och starta ett program.

Sténg av vattenkranen nar
programmet ar klart.

Eall o\

SN0

ga iniinstaliningsldge nér ett program ar
igang.

Tryck p& Quick och ECO samtidigt i
minst 3 sekunder for att ppna
installningslage.

Lamporna fér Féregaende, OK och
Nasta lyser.

Andra en instillning

Kontrollera att produkten ar i
instéliningslage.

1.

Anvénd Féregaende eller Nasta for
att valja faltet ECOMETER fér 6nskad
installning.

e Faltet for ECOMETER fér vald
installning blinkar.

e P3displayen visas det aktuella
installningsvardet.

Tryck pa OK for att aktivera

instéllningen.

e Faltet for ECOMETER fér vald
instéllning lyser. De andra falten
ar slackta.

e Aktuellt instéllningsvarde blinkar.

Tryck pa Féregaende eller Nasta for

att &ndra vardet.

Tryck pa OK for att bekrafta

installningen.

e Den nya instéllningen har sparats.

e Produkten atergar till
normalinstéllningslistan.

Tryck och hall nere Quick och ECO
samtidigt i 3 sekunder fér att lamna
installningslaget.

Produkten atergar da till
programvalslage.

De sparade instéllningarna galler tills du
&ndrar dem igen.



8.1 Anvanda diskmedel
A
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1. Tryck in spérren B for att ppna
locket C.

2. Héall diskmedlet, pulver eller
tabletter, i facket markt (A).

3. Om diskprogrammet har en
férdiskfas, héll lite diskmedel pa
insidan av produktens lucka.

4. Sténg locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

8.2 Hur man véljer och startar
ett program med MY TIME
markeringsfalt

1. Glid med ditt finger éver MY TIME
markeringsfaltet for att vélja ett
l&dmpligt program.

e Lampan for valt program lyser.

e ECOMETER indikerar nivan av
vatten- och energiférbrukning.

e Displayen visar programmets

langd.
2. Aktivera tillgénglig EXTRAS om sa
dnskas.
3. Sténg luckan for att starta
programmet.

8.3 Aktivering av EXTRAS

1. Valj ett program med hjélp av
MY TIME markeringsfalt.
2. Tryck pa knappen for alternativet du
vill aktivera.
e Lampan for vald knapp lyser.
e Displayen visar den uppdaterade
programlangden.
e ECOMETER indikerar den
uppdaterade nivan av energi- och
vattenférbrukning.

SVENSKA

@ Som standard maste
funktioner aktiveras varje

gang innan du startar ett
program.
Om det senaste
programvalet ar aktiverat,
aktiveras de sparade
alternativen automatiskt
tillsammans med
programmet.

@ Det gér inte att aktivera eller
inaktivera funktionen medan
ett program pagar.

@ Alla tillvalsfunktioner &r inte
heller kompatibla med
varandra.

@ Aktivering av funktioner dkar
oftast vatten- och
energiférbrukningen samt
programlangden.

8.4 Hur man startar AUTO
Sense-programmet

1. Tryck pa A,
e Lampan for vald knapp lyser.
e Displayen visar programmets
maximala varaktighet.

MY TIME och EXTRAS galler
inte fér detta program.

2. Stang luckan for att starta
programmet.

39

Maskinen kénner av vilken typ av disk det

ar och justerar till ett ldampligt

diskprogram. Under programmets gang

kanner sensorerna av flera ganger och

den initiala programléngden kan minska.

8.5 Fordroja starten pa ett
program

1. V&lj ett program.

2. Tryck pa G upprepade ganger tills

displayen visar 6nskad

tidsfordrojning (fran 1 till 24 timmar).

Lampan for vald knapp lyser.
3. Sténg luckan for att starta
nedrakningen.
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Under nedrékningen kan man dndra
fordréjningstiden eller programvalet.

Nar nedrédkningen |8per ut startar
programmet.

8.6 Avbryta den fordrdjda
starten medan nedrakningen

pagar

Tryck och hall ® intryckt i 3 sekunder.
Produkten atergar da till
programvalslage.

Om du avbryter en fordréjd
start maste du vélja
programmet igen.

8.7 Avbryta ett pagaende
program

Tryck och hall ® intryckt i 3 sekunder.
Produkten atergar da till
programvalslage.

Kontrollera att det finns
diskmedel i
diskmedelsfacket innan du
startar ett nytt program.

8.8 Oppna luckan medan
maskinen ar igang

Om luckan 6ppnas medan ett program
pagar, stannar maskinen. Det kan

9. RAD OCH TIPS

9.1 Allmant

Folj tipsen nedan for optimal rengéring
och torkning vid daglig anvédndning och
aven for att skydda miljon.

e Tabort storre matrester fran
tallrikarna och kasta dem i
avfallspasen.

e Skolj inte tallrikarna fér hand i forvég.
Valj ett program med fortvattsfas om
sa behodvs.

e Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

o Se till att foremalen i korgarna inte
vidror eller tacker dver varandra. Bara
da kan vattnet helt komma at och
diska all disk.

paverka energiférbrukningen och
programmets varaktighet. Nar luckan
stangs, fortsatter maskinen fran den
punkt dar den avbréts.

@ Om luckan &r éppen langre
an 30 sekunder under

torkfasen avslutas det
pagaende programmet.
Detta hander inte om luckan
Oppnas av AirDry-
funktionen.

8.9 Funktionen Auto Off

Denna funktion sparar energi genom att
stdnga av produkten nar den inte
anvands.

Funktionen satts pa automatiskt:

e Nar programmet &r klart.

e Efter 5 minuter om programmet inte
har startat.

8.10 Program klart

Nar programmet ar klart visas 0:00 pa
displayen.

Funktionen Auto Off stanger av
produkten automatiskt.

Alla knappar &r inaktiva utom
stréombrytaren.

¢ Du kan anvénda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvénda multitabletter (t.ex. "Allti
1"). Falj instruktionerna pa
férpackningen.

e Valj ett program enligt typen av tvatt
och hur smutsig den ar. ECO erbjuder
den mest effektiva anvéndningen av
vatten och energiférbrukning.

9.2 Anvanda salt, spolglans
och diskmedel

e Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.



| omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvéander vanligt diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.
Diskmedelstabletter |6ses inte upp
helt vid korta program. For att
undvika diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvénder
tabletter for langa program.

Anvénd inte mer &n korrekt mangd
diskmedel. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.

9.3 Vad du ska géra om du vill
sluta anvanda multitabletter

Innan du bérjar anvanda separat
diskmedel, salt och spolglans ska du
g6ra foljande:

1.

2.

Stall in vattenavhardarens hogsta
niva.

Kontrollera att saltbehallaren och
spolglansbehallaren &r fulla.

Starta Quick-programmet. Anvand
inte diskmedel och ladda inte
korgarna med disk.

Nar programmet ar klart, stall in
avhardaren efter vattenhardheten dér
du bor.

Justera den utsldppta méngden
spolglans.

9.4 Innan ett program startas

Innan du satter pa valt program maste du
se till att:

Filtren &r rena och ratt isatta.
Saltbehallarens lock sitter tatt.
Spolarmarna inte ar igensatta.
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Det finns salt och spolglans (savida du
inte anvander multitabletter).

Disken é&r korrekt placerad i korgarna.
Programmet &r [ampligt for disken
och smutsgraden.

Ratt mangd diskmedel anvands.

9.5 Ladda korgarna

Diska bara féremal som tal
maskindisk.

Stall inte in foremal av tra, horn,
aluminium, tenn eller koppar.
Placera inte féremal i produkten som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

Ta bort matrester fran disken.
Blotlagg kokkérl med vidbrand mat
innan du stéller in dessa i maskinen.
Placera ihaliga féremal (till exempel
koppar, glas och kokkérl) med
dppningen nedat.

Se till att glas inte vidrér andra glas.
Lagg latta foremal i den 6vre korgen.
Se till att féremalen inte kan flytta pa
sig.

Placera bestick och sma féremal i
besticksladan.

Kontrollera att spolarmarna kan réra
sig fritt innan ett program startas.

9.6 Plocka ut disken ur
korgarna

1.

Lat disken kallna innan den plockas
ut ur produkten. Varm disk kan |&tt
skadas.

Plocka forst ut diskgods fran den
nedre korgen, sedan fran den ovre.

Né&r programmet ar klart kan
det fortfarande finnas vatten
inuti maskinen.

10. UNDERHALL OCH RENGORING

VARNING!

Innan nagot underhall utférs,
forutom att kora
programmet Machine Care,
ska produkten stangas av
och kopplas bort fran
eluttaget.

@

Smutsiga filter och igensatta
spolarmar férsémrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengdr
dem vid behov.
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10.1 Machine Care

Machine Care &r ett program avsett att
reng6ra maskinens insida med optimala
resultat. Det tar bort kalk och fett.

Né&r maskinen kénner av att rengdring

behovs lyser indikatorn (3 Starta
Machine Care-programmet for att
rengdra maskinens insida.

Hur man startar Machine Care-
programmet

@

1. Anvand ett avkalkningsmedel avsett
for diskmaskiner. Folj instruktionerna
pa férpackningen. Stoppa inte in
nagon disk i korgarna.

Innan Machine Care-
programmet startas, rengor
filter och spolarmar.

2. Tryck och hall inne B och AT

samtidigt i minst 3 sekunder.

Indikatorlamporna & och B*

blinkar.Skdrmen visar programmets

varaktighet.

3. Sténg luckan for att starta
programmet.

Nar programmet ar klart slacks

indikatorlampan for .

10.2 Invéndig rengodring

e Rengdr produkten noga, inklusive
luckans gummipackning, med en
mjuk fuktad duk.

e Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, vassa verktyg, starka
kemikalier, avfettningsmedel eller
[&sningsmedel.

e For att behalla din produkts
prestanda ska ett rengéringsmedel
som &r utformat speciellt for
diskmaskiner anvdndas minst en gang
varannan manad. F&lj instruktionerna
noga pa produktférpackningen.

e For optimalt rengdringsresultat, starta
Machine Care-programmet.

10.3 Utvandig rengéring

e Rengdr produkten med en fuktig,
mjuk trasa.

e Anvand bara neutrala
rengoéringsmedel.

e Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller 16sningsmedel.

10.4 Rengora filtren

Filtersystemet bestar av tre delar.

1. Vrid filtret (B) moturs och ta bort det.

2. Ta ut filtret (C) ur filter (B).
3. Ta ut det platta filtret (A).

4. Diska filtren.



5. Kontrollera sa att det inte finns nagra
matrester eller smuts kvar i eller runt
kanten pa bottenskalen.

6. Satt tillbaka det platta filtret (A).
Kontrollera att det ar ratt placerat
under de tva skenorna.

7. Satt ihop filtren (B) och (C).

8. Satt tillbaka filtret (B) i det platta
filtret (A). Vrid medurs tills det lases
pa plats.
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FORSIKTIGHET!

En felaktig placering av
filtren kan orsaka daliga
diskresultat och skada
produkten.

10.5 Rengdring av lagre
spolarmen

Vi rekommenderar regelbunden
rengdring av den nedre spolarmen for
att undvika att smuts tdpper igen halen.

Tilltdppta hal kan ge odnskat resultat.

1. Dra den nedre spolarmen uppat om
du vill ta bort den.

2. Skolj spolarmen under rinnande
vatten. Anvand ett tunt spetsigt
verktyg, t.ex. en tandpetare, for att
avldgsna smuts fran halen.

3. Satt tillbaka spolarmen genom att
trycka den nerat.
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10.6 Rengdring av takspolarm

Vi rekommenderar regelbunden
rengdring av takspolarmen for att
undvika att smuts tapper igen halen.
Tilltdppta hal kan ge odnskat resultat.

Takspolarmen &r placerad i maskinens
tak. Spolarmen (C) ar installerad i
tilloppsréret (A) med monteringselement

(B).

1. Lossa stoppen pa sidorna pa
bestickladans glidskenor och dra ut
ladan.

Flytta den 6vre korgen till den
nedersta nivan for att enklare komma
at spolarmen.

For att lossa spolarmen (C) fran

tilloppsroéret (A), vrid

monteringselementet (B) moturs och
dra spolarmen nerat.

Skolj spolarmen under rinnande
vatten. Anvand ett tunt spetsigt
verktyg, t.ex. en tandpetare, for att
avlagsna smuts fran halen. Lat vatten
rinna genom halen for att skolja ur
smutspartiklar fran insidan.

Satt tillbaka spolarmen (C) genom att
féra in monteringselementet (B) i
spolarmen och sé&tta fast det i
tilloppsroret (A) genom att vrida det
medurs. Kontrollera att
monteringselementet har last sig i
ratt position.

Satt dit bestickladan pa glidskenorna
och blockera stoppen.



11. FELSOKNING

VARNING!

Felaktig reparation kan

utgdra en fara for

anvandarens sakerhet. Alla
reparationer ska utforas av
kvalificerad personal.
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kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Se nedanstadende tabell for information
om eventuella problem.

Vid vissa fel visas en larmkod pa
displayen.

De flesta problemen som kan uppsta
kan |&sas utan att man behéver

Problem och larmkod

Majliga orsaker och atgarder

Jag inte kan s&tta pa pro-
dukten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.
Kontrollera att det inte finns en skadad sékring i sakri-
ngsdosan.

Programmet startar inte.

Se till att luckan &r stédngd.

Om férdrdjd start ar instélld avbryter du instéliningen el-
ler vantar tills nedrakningen &r slut.

Produkten laddar hartset inuti vattenavhardaren. Proce-
durens varaktighet &r ca 5 minuter.

Produkten fylls inte med vat-
ten.

. . 1
Displayen visar 1 1LJ eller

11
1

Kontrollera att vattenkranen ar dppen.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte ar for lagt.
Kontakta kommunen fér denna information.
Kontrollera att vattenkranen inte &r igensatt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att tilloppsslangen inte &r bojd eller snodd.

Maskinen inte tommer ut
vattnet.

Displayen visar /C_’g

Kontrollera att vattenlaset inte &r igensatt.
Kontrollera att filtret i utloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att inre filtersystemet inte &r igensatt.
Kontrollera att tdmningsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Oversvamningsskyddet ar
aktiverat.

" . [y
Displayen visar 30

Stang vattenkranen och kontakta auktoriserad service.

Maskinen stannar och startar
om flera ganger under en
diskning.

Det ar helt normalt. Det ger optimalt rengdringsresultat
och energibesparingar.

Programmet varar for lange.

Om fordrojd start ar installd avbryter du den instéllning-
en eller vantar tills nedrakningen ar slut.

Aktivering av dessa funktioner kan lagga till tid till pro-
gramléangden.
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Problem och larmkod Méjliga orsaker och atgarder

Den aterstaende tiden pa e Detta ar inget fel. Maskinen fungerar som den ska.
displayen dkar och hoppar
nastan till slutet av program-

tiden.
Det lacker lite fran maskin- e  Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de justerbara
ens lucka. fotterna (om tillampligt).
e Maskinens lucka &r inte centrerad. Justera den bakre fo-
ten (om tillampligt).
Luckan ar svar att stanga. e Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de justerbara

fotterna (om tillampligt).
e Delar av porslinet sticker ut fran korgarna.

Skramlande/knackande ljud e Porslinet ar inte ordentligt insatt i korgarna. Se broschy-
inifran maskinen. ren om hur man laddar korgarna.
e Se till att sprayarmen kan réra sig fritt.

Apparaten léser ut brytaren. e  Strémstyrkan ar otillrécklig for att kunna ha alla appara-
ter i bruk. Kontrollera uttagets stréomstyrka och kapacite-
ten pa métaren eller stdng av en av de apparater som
anvands.

o Internt elektriskt fel pa maskinen. Kontakta en auktorise-
rad serviceverkstad.

Nér du har kontrollerat produkten, sténg For larmkoder som inte beskrivits i
av och satt pa produkten. Kontakta tabellen, kontakta en auktoriserad
auktoriserad service om problemet serviceverkstad.

uppstar igen.

11.1 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstéllande

Problem Méjliga orsaker och atgérder

Daligt diskresultat. e Se "Daglig anvandning", "Tips" och broschyren om
hur man laddar korgarna.
® Anvénd ett intensivare diskprogram.
e Aktivera ExtraPower-funktionen for forbattrat diskre-
sultat for valt program.
e Rengdr spolarmunstyckena och filter. Se kapitlet "Un-
derhall och rengéring".
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Problem

Majliga orsaker och atgarder

Maskinen torkar disken daligt.

Disken har [amnats kvar for lange i maskinen med luck-
an stangd. Aktivera AirDry for att stélla in automatisk
lucképpning som ger battre torkresultat.

Det finns ingen spolglans eller sa &r méngden spolg-
lans for liten. Fyll spolglansbehallaren eller stall in
spolglansnivan till en hégre niva.

Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

Vi rekommenderar att alltid anvanda spolglans, aven i
kombination med multitabletter.

Plastartiklar kan behéva handtorkas.

Programmet har ingen torkningsfas. Se "Program-
Sversikt".

Det finns vitaktiga streck och
flackar, eller blaaktiga beléagg-
ningar pa glas och diskgods.

Den utsléppta méngden spolglans &r for stor. Stéll in
nivan pa spolglansen till en lagre niva.
For mycket diskmedel har anvants.

Det finns flackar och torkade
vattendroppar pa glas och
porslin.

Den utslappta méngden spolglans ar inte tillrécklig.
Stall in nivan pa spolglansen till en hégre niva.
Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

Insidan pa maskinen ar blot.

Detta &r normalt fér maskinen. Fuktig luft kondenserar
pa produktens vaggar.

Ovanligt skum under diskning.

Anvand bara diskmedel som &r sarskilt avsett for disk-
maskiner.

Det lacker fran spolglansfacket. Kontakta en auktorise-
rad serviceverkstad.

Det finns rost pa besticken.

Det finns for mycket salt i vattnet under diskningen. Se
avsnittet "Vattenavhardare".

Silverbestick och bestick av rostfritt stal placerades till-
sammans. Satt inte bestick av silver och rostfritt stal
nara varandra.

Det finns rester kvar i diskme-
delsfacket vid slutet av pro-
grammet.

Diskmedelstabletten fastnade i facket och kunde dar-
for inte skoljas bort med vatten.

Vatten kan inte skolja bort diskmedel fran facket. Se till
att spolarmen roterar fritt och inte ar tilltappt.

Se till att disken i korgarna inte hindrar locket pa disk-
medelsfacket fran att kunna 6ppnas.

Lukter inifran maskinen.

Se "Intern rengéring".

Starta Machine Care-programmet med ett avkal-
kningsmedel eller en rengdringsprodukt avsedd for
diskmaskiner.
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Problem Méjliga orsaker och atgérder

Kalkavlagringar pa porslin, i e Saltnivan ar lag, kontrollera pafyliningsindikatorn.
diskmaskinen och painsidan e Saltbehallarens lock &r [5st.

av dorren. e Vattnets hardhetsgrad ar hog. Se avsnittet "Vattenav-

hardare".

Anvand salt och stéll in avhardningen aven nar multi-
funktionstabletter anvands. Se avsnittet "Vattenavhér-
dare".

Starta Machine Care-programmet med en avkalkning-
sprodukt avsedd for diskmaskiner.

Om det fortfarande finns kalkavlagringar ska maskinen
rengodras med sarskilda medel som ar avsedda for det-
ta &ndamal.

Testa ett annat diskmedel.

Kontakta diskmedelstillverkaren.

Trakigt, missfargat eller nag-  ®
gat porslin.

Se till att endast diskmaskinssakra produkter diskas i
maskinen.

Ladda och plocka ur korgarna férsiktigt. Se broschyren
om hur man laddar korgarna.

Lagg latta féremal i den Svre korgen.

Aktivera GlassCare-funktionen fér specialbehandling
av glas och émtaliga foremal.

@ Se "Fére férsta
anvéandning", "Daglig

anvandning" eller "Tips"
andra mojliga orsaker.

for

12. INFORMATIONSBLAD

Varumarke AEG

Modell FSB52917Z 911536415
Kapacitet i antal standardkuvert 14
Energieffektivitetsklass A++

Energiforbrukning i kWh per ar, baserad pa 280 stan- 266
darddiskeykler vid kallvattenanslutning och férbrukning
enligt energisparlage. Den faktiska energiférbrukning-

en beror pa hur maskinen anvands.

Energiférbrukning i en standarddiskeykel (kWh). 0.935
Effektforbrukning i franlége (W) 0.50
Effektforbrukning i vilolage (W) 5.0
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Vattenforbrukning i liter per ar, baserad pa 280 stan- 2940
darddiskeykler. . Den faktiska vattenférbrukningen be-
ror pa hur maskinen anvands.

Torkeffektsklass pa en skala fran G (minst effektiv) till A~ A
(effektivast)

"Standardprogrammet” &r den standarddiskcykel som  ECO
informationen pa etiketten och informationsbladet han-

for sig till. Detta program ar avsett for diskning av nor-

malt smutsat gods och ar det effektivaste programmet

nar det géller kombinerad energi- och vattenférbruk-

ning. Det anges som "Eco"-program.

Vilolégets varaktighet (min) 240

Programtiden fér standarddiskcykeln (min) 1

Luftburet akustiskt buller (db(A) re 1pW) 44

Inbyggd maskin J/N Ja

13. YTTERLIGARE TEKNISK INFORMATION

Matt Bredd / Hojd / Djup (mm) 596 /818 - 898 / 550

Elektrisk anslutning L) Spénning (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50

Vattentryck Min. / max. 0.5(0.05) /8 (0.8)
bar (MPa)

Vattentillforsel max 60 °C

Kallt eller varmt vatten?)

M se markskylten fér andra varden.

2) Om varmvattnet kommer fran en alternativ energikalla (t.ex. solpaneler) kan en varmvattensanslutning
anvandas for att minska energiférbrukningen.

14. MILJIOSKYDD

Atervinn material med symbolen Cfo\l) produkter markta med symbolen & med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. Lémna in produkten pa
placera den i lampligt kérl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller
skydda var miljé och vér hilsa genom att  kontakta kommunkontoret.

atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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